Liberté « E'galile’ = Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’OISE

Arrété d’autorisation délivré 4 la société PARCOLOG GESTION en vue d’exploiter
un entrep6t couvert sur la commune de Nanteuil-le-Haudouin.

LE PREFET DE L'OISE

Chevalier de la Légion d’Honneur
Vu le code de I’environnement et notamment son titre VIII du livre I et son titre 1% du livre V ;
Vu l'ordonnance 2017-80 du 26 janvier 2017 relative & ['autorisation envronnementale ;
Vu le décret n° 2017-81 du 26 janvier 2017 relatif 3 l'autorisation environnementale ;
Vu Parrété ministériel du 11 avril 2017 relatif aux precriptions générales applicables aux entrepdts couvert
soumis a la rubrique n° 1510, y compris lorsqu'ils relévent également de I'une ou plusieurs des rubriques
n® 1530, 1532, 2662 ou 2663 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I’environnement ;
Vu la demande présentée le 6 septembre 2016, complétée les 3 novembre et 5 décembre 2016, par la société
PARCOLOG GESTION, dont le siége social est situé 17, rue des Tilleuls Voisins.Le.Bretonneux en vue
d’obtenir I’autorisation d’exploiter une installation d’entrepdt couvert, un dépét de papier et carton, un dép6t
de bois ou matériaux combustibles analogues, un stockage de polymeres, un stockage de pneumatiques et de
plastiques (état alvéolaire ou expansé, manufacturés) sur le territoire de la commune de Nanteuil-le-
Haudouin, Zone d’ Activité Economique Intercommunautaire « Le Parc du Chemin de Paris » ;

Vu le dossier déposé a ’appui de sa demande ;

Vu la décision du 15 décembre 2016 du président du tribunal administratif d’Amiens portant désignation
d'un commissaire enquéteur et d'un suppléant ;

Vu Parrété préfectoral du 29 décembre 2016 ordonnant Iorganisation d’une enquéte publique du 23 Jjanvier
2017 au lundi 27 février 2017 inclus sur le territoire des communes de Montagny-Sainte-Félicité, Nanteuil-
le-Haudouin, Silly-le-Long et Versigny ;

Vu I’avis de I’autorité environnementale du 13 décembre 2016 ;

Vu le registre d’enquéte et I’avis du commissaire enquéteur ;

Vu la délibération favorable du conseil municipal de Montagny-Sainte-Félicité ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

Vu la demande formulée par I’exploitant le 21 mars 2017 portant sur le choix d’appliquer les procédures
antérieures prévues par le décret n° 2017-81 du 26 Janvier 2017 précité relatif a I’autorisation

environnementale ;

Vu Parrété préfectoral du 2 juin 2017 portant sursis 4 statuer sur la demande de la société PARCOLOG
GESTION ;

Vu le rapport et les propositions du 11 mai 2017 de Iinspection des installations classées ;



Vu l’avis du 9 juin 2017 du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu ;

Vu le projet d’arrété porté & la connaissance du demandeur par lettre du 13 juin 2017 ;

Vu la lettre du 19 juin 2017 par laquelle la société PARCOLOG GESTION fait connaitre ses observations
sur le projet d’arrété susvisé ;

Considérant qu’en application de ’arrété ministériel du 11 avril 2017 susvisé, les parois extérieures de
I’entrepot couvert doivent étre suffisamment éloignées :

* des constructions a usage d’habitation, des immeubles habités ou occupés par des tiers et des zones
destinées a I’habitation, a I’exclusion des installations connexes a I’entreplt, et aux voies de
circulation autres que celles nécessaires a la desserte ou a I’exploitation de I’entrepdt, d” une distance
correspondant aux effets létaux en cas d’incendie (seuil des effets thermiques de 5 kW/m?) ;

* des immeubles de grande hauteur, des établissements recevant du public, des voies ferrées ouvertes
au trafic de voyageurs, des voies d’eau ou bassins exceptés les bassins de rétention d’eaux pluviales
et de réserve d’eau incendie, et des voies routiéres & grande circulation autres que celles nécessaires
a la desserte ou a I’exploitation de I’entrep6t, d’une distance correspondant aux effets irréversibles
en cas d’incendie (seuil des effets thermiques de 3 kW/m?) ;

Considérant que la régle d’implantation définie ci-dessus est respectée par le projet de la société
PARCOLOG GESTION ;

Considérant qu’en application des dispositions de I’article L.512-1 du code de I’environnement,
’autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de I’installation peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie 1’arrété préfectoral ;

Considérant que le commissaire enquéteur a, en conclusion de son rapport, émis un avis favorable au projet ;
Considérant que les conditions légales de délivrance de 1’autorisation sont réunies ;
Le pétitionnaire entendu ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires de 1’Oise ;

ARRETE
ARTICLE 1*:

Sous réserve du droit des tiers, la société PARCOLOG GESTION, dont le si¢ge social est situé 17, rue des
Tilleuls & Voisins-le-Bretonneux (78960) est autorisée, sous réserve des droits des tiers et du strict respect des
conditions et prescriptions jointes en annexe 1 du présent arrété, a exploiter, sur le territoire de la commune
de Nanteuil-le-Haudouin, Zone d’ Activité Economique Intercommunautaire « Le Parc du Chemin de Paris »,
un entrepdt couvert, un dép6t de papier et carton, un dépdt de bois ou matériaux combustibles analogues, un
stockage de polyméres, un stockage de pneumatiques et de plastiques (état alvéolaire ou expansé,
manufacturés).

ARTICIE 2:

Le présent arrété est délivré sans préjudice des dispositions du code de travail, notamment celles relatives a
I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs. Tous renseignements utiles sur l'application de ces réglements
peuvent étre obtenus auprés de l'inspecteur du travail.



ARTICLE 3 ;

Conformément aux dispositions de Particle R.181-44 du code de ’environnement, un extrait du présent
arrétd est affiché en mairie de Nanteuil-le-Haudouin pendant une durée minimum d’un mois et une copie du
présent arrété est déposée aux archives de la mairie pour étre mise & disposition de toute personne intéressée.

Le maire de Nanteuil-le-Haudouin fait connaftre par proces verbal, adressé au préfet de 1'Qise
I'accomplissement de cette formalité.

Une copie du présent arrété est adressée aux autres autorités locales ayant été consultées et & chaque conseil
municipal, & savoir, les communes de Montagny-Sainte-Félicité, Silly-le-Long et Versigny, Monsieur le
sous-prefet de Senlis, le service départemental d’incendie et de secours (SDIS), I’'agence régionale de Santé
(ARS), la direction régionale des affaires culturelles (DRAC), Ie syndicat des eaux d’Ile-de-France (SEDIF),
la direction régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi
(DIRECCTE), la société nationale des chemins de fer frangais (SNCF).

L’arrét¢ fait également I’objet dune publication sur le site internet : « Les services de I’Etat dans I’Oise
(www.oise.gouv.fr) », notamment au recueil des actes administratifs (www.oise.gouv.fr/Publications/
Publication-légales), pendant une durée minimale d*un mois.

ARTICLE 4 .
La présente décision est soumise 4 un contentieux de pleine juridiction.
Elle peut étre déférée au Tribunal administratif d'Amiens -

1° Par le pétitionnaire ou l'exploitant, dans un délai de deux mois 3 compter du jour o la décision lui
a été notifide ;

2° Par les tiers intéressés, en raison des inconvénients ou des dangers qu'elle présente pour les
intéréts protégés, dans un délai de quatre mois a compter du premier jour de la publication ou de
I'affichage de la décision.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement 2 l'affichage ou 2 la publication de l'acte portant autorisation
ou enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables 3
déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

ARTICLES :

Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise, le sous-préfet de Senlis, le maire de Nanteunil-le-Haudouin, le
directeur régional de l'environnement, de l'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France, le

directeur départemental des Territoires de I’Oise, I'inspecteur de 'environnement, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Fait a Beauvais, le 11 JUiL. 2017

Pour le Préfet et par délégation,
La secrétaire générale adjointe de la préfecture.
Sous-préfete chargée de IditongiSsement de Clermont.




SOCIETE PARCOLOG GESTION
A NANTEUIL-LE-HAUDOUIN

ANNEXE A I’ARRETE PREFECTORAL
DU. ¢t L 0¥

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES



TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent ¢galement aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations

classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
I’établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 LISTE DES INSTALLATIONS CON’CERN]:]ES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Les installations relevant de la nomenclature des installations classées pour la protection de I’environnement sont
reprises dans le tableau de classement ci-aprés

[Rubrique I_Régime‘" Capacité ‘ Libellé de 1a rubrique - I Détails des installations

| ‘Entrepéts couverts (stockage de matiéres, produits ou ! Cellules 1 et 11 :

substances combustibles en quantité supérieure & 500 t L. s
dans des) 4 l'exclusion des dépéts utilisés au stockage  VOIume unitaire : 79 707,9 m
|de catégories de matiéres, produits ou substances )

relevant par ailleurs de la présente nomenclature, des | Cellules 2210 :

|872 586 m® batiments destinés exclusivement au remisage de yolume unitaire : 79 241,4 m®

1510-1 A véhicules & moteur et de leiir remorque, des

| (>500t) |établissements recevant du’ public et des entrepdts

| frigorifiques Quantité totale de matiéres combustibles |

présentes dans les 11 cellules : 99 000 tonnes |

‘ Le volume des entrepéts étant : Volume total : 872 586 m*

‘ | 1. supérieur ou égal a 300 000 m® ‘ |

L =l - = ——==——" _
Papier, cartons ou matériaux combustibles analogues y .

‘ compris les produits finis conditionnés (dépét de) a Cellules12 11 : |

| I’exception des établissements recevant du public.

Capacité de stockage maximale: 132 000

| 1530-1 A 228096 m’ palettes de 1,728 m?*

| Le volume susceptible d’étre stocké &tant :
‘ Volume maximal : 228 096 m’ |
1. supérieur & 50 000 m*

Bois ou matériaux combustibles analogues ¥ compris

les produits finis conditionnés et les produits ou Cellules 1 11 :

déchets répondant 4 la définition de la biomasse et . . s

‘ visés par la rubrique 2910-A, ne relevant pas de la Stockage de produits en bois : 228 096 m
rubrique 1531 (stockage de), 4 I’exception des

1532-1 ‘ A 22809 m’ ‘ établissements recevant du public \ Volume maximal : 228 096 m’

‘ ‘ Le volume susceptible d’étre stocké étant :

‘ 1. supérieure a 50 000 m? ‘
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| Rubrique | Régime® | Capacité |

Libellé de 1a rubrique

Détails des installations

Polyméres  (matiéres  plastiques, caoutchoucs,
é&lastoméres, résines et adhésifs synthétiques) (stockage
de)

Le volume susceptible d’étre stocké étant :

1. Supérieur ou égal a 40 000 m®

Cellules 12411 :

Capacité¢ de
palettes de 1,728 m?

Volume maximal : 228 096 m?

Pneumatiques et produits dont 50 % au moins de

la masse totale unitaire est composée de polymeres

(matiéres plastiques, caoutchoucs, ¢lastoméres, résines|
| et adhésifs synthétiques) (stockage de) |

1. I’état alvéolaire ou expansé tels que mousse de latex,
de polyuréthane, de polymére, etc., le volume
susceptible d’étre stocké étant :

a) supérieur ou égal 4 45 000 m*

Cellules 14 11 :

Capacité de stockage maximale :

palettes de 1,728 m®

Volume maximal : 228 096 m?*

Pneumatiques et produits dont 50 % au moins de

la masse totale unitaire est composée de polyméres
(matiéres plastiques, caoutchoucs, élastomeéres, résines
et adhésifs synthétiques) (stockage de)

| 2. Dans les autres cas et pour les pneumatiques, le
volume susceptible d’étre stocké étant :

a) supérieur ou égal a 80 000 m?

Combustion a l'exclusion des installations visées par
les rubriques 2770 et 2711

A. Lorsque linstallation consomme exclusivement,
seuls ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole |
liquéfiés, du fioul domestique, du charbon, des fiouls |
lourds, de la biomasse telle que définie au a) ou au b)i) |
ou au b) iv) de la définition de biomasse, des produits

Cellules1a 11 :

Capacit¢ de
palettes de 1,728 m®

Volume maximal : 228 096 m*®

Chaufferie :

stockage maximale :

stockage maximale :

132 000

132 000

132 000

connexes de scierie issus du b) v) de la définition de |2 chaudiéres fonctionnant au gaz naturel de

| sens de l'article L541-4-3 du code de l'environnement, |

a lexclusion des installations visées par d'autres
rubriques de la nomenclature pour lesquelles 1a|
combustion participe & la fusion, la cuisson ou au
traitement, en mélange avec les gaz de combustion, des
matiéres entrantes, si la puissance thermique nominale
de l'installation est :

2. Supérieure a4 2 MW, mais inférieure 2 20 MW

2,5MW | biomasse ou lorsque la biomasse est issue de déchets au | puissance totale : 2,5 MW

Puissance totale : 2,5 MW

Accumulateurs (ateliers de charge d')

|La puissance maximale de courant continu utilisable
pour cette opération étant supérieure a 50 kW

2662-1 | A 228 096 m?
|
2663-1-a A 228 096 m?
|
| 2663-2-a A 228 096 m?
|
| |
2910-A | DC |
| |
|
|
2925 | D 300kw
| |
‘ po o -
4734-2 NC 3t

M A : Autorisation

| Produits pétroliers spécifiques
substitution :

essences et naphtas; kérosénes (carburants d’avion
compris) ; gazoles (gazole diesel, gazole de chauffage
domestique et mélanges de gazoles compris); fioul
lourd ; carburants de substitution pour véhicules,
utilisés aux mémes fins et aux méme usages et
présentant des propriétés similaires en matiére|
d’inflammabilité et de danger pour I’environnement.

et carburants de
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DC : Déclaration soumis au contrdle pério_diqﬁé D : Déclaration

2 locaux de charge:

Puissance totale : 300 kW

Local sprinklage :

2 cuves aériennes double peau de

domestique.

Capacité totale : 3 tonnes

NC : Non classé

fioul




ARTICLE 1.2.2 SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles

Nanteuil-le-Haudouin

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1 CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations
autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’ AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1 DUREE DE L’AUTORISATION

L'arrét¢ d'autorisation ou la déclaration cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, le projet n'a pas
¢ét€ mis en service dans le délai de trois ans. Sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de
prorogation de délai, l'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque 'exploitation a été interrompue pendant
plus de trois années consécutives.

Le délai de mise en service est suspendu jusqu’a la notification & auteur de la décision administrative ou 3
Pexploitant, dans les deux premiéres hypothéses, d’une décision devenue définitive ou, dans la troisiéme,
irrévocable en cas de :

1° Recours devant la juridiction administrative contre 1’arrété d’autorisation, I’arrété d’enregistrement ou la
déclaration ;

2° Recours devant la juridiction administrative contre le permis de construire ayant fait I’objet d’un dép6t de
demande simultané conformément au premier alinéa de I’article L. 512-15 ;

3° Recours devant un tribunal de Iordre judiciaire, en application de I’article L. 480-13 du code de I’urbanisme,
contre le permis de construire ayant fait I’objet d’un dép6t de demande simultané conformément au premier alinéa
de Iarticle L. 512-15 du présent code.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1 PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d’utilisation ou a leur voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d’appréciation.

ARTICLE 1.5.2 MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification notable telle que prévue 2
Iarticle R.512-33 du code de I’envirornement.

n°6, 7, 8 de la section ZO et n° 9 (partielle), 10 (partielle), 11 (partielle) et 78 (partielle) de la section ZO



Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le
choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I’exploitant.

ARTICLE 1.5.3 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.5.4 CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de l'exploitation.

ARTICLE 1.5.5 CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de I’article R. 512-74 du code de I’environnement, pour 1’application des articles
R. 512-39-1 aR. 512-39-5, I’'usage a prendre en compte est le suivant : le site est remis 1’état pour usage industriel.

Lorsqu’une installation classée est mise a I'arrét définitif, 1’exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois
au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés I'arrét de l'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

¢ ['évacuation ou I’élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;
des interdictions ou limitations d’accés au site ;

¢ la suppression des risques d’incendie et d'explosion ;

e la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I’exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu’il ne puisse porter atteinte aux intéréts

mentionnés a l'article L. 511-1 et qu’il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au
premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.6.1

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a 'établissement les prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous :

*  Arrété ministériel sectoriel :

[ Dates ] Texte

. Arrété ministériel du 11 avril 2017 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts couverts soumis a la rubrique
11/04/17 1510, y compris lorsqu’ils relévent également de 1’une ou plusieurs des rubriques 1530, 1532, 2662 ou 2663 de la nomenclature |
| des installations classées pour la protection de I’environnement. |

Les dispositions de I’arrété ministériel du 11 avril 2017 sont celles concernant les installations existantes définies &
PPannexe 2 : “II- Pour les installations existantes autres que celles relevant du I, les dispositions des articles du
présent arrété sont applicables, a ’exception de celles mentionnées dans le tableau ci-aprés pour lesquelles des
conditions particuliéres d’application sont précisées dans le méme tableau.”
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*  Arrétés ministériels transversaux -

J Dates Textes |
| Arrété ministériel du 04 octobre 2010 relatif 3 la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la

04/10/10 : . ; 8] q P |
protection de I’environnement soumises a autorisation

I 07/07/09 Arrété ministériel du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d’analyse dans 1’air et dans I’eau dans les ICPE et aux normes de ‘
référence

‘ 02/02/98 Arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature |

des installations classées pour la protection de 'environnement soumises  autorisation |

| R 4
23/01/97 | Arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I’environnement par les installations classées
I | pour la protection de I’environnement, |

| = — =—— — 1
20/04/94 | Arrété ministériel du 20 avril 1994 relatif a la classification, I’emballage et I’étiquetage des substances dangereuses.

‘ 29/05/00 | Arrété ministériel du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
| I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2925 (ateliers de charge d’accumulateurs)

ARTICLE 1.7.2 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

* des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
P'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
€quipements sous pression ,

* des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.



TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 OBJECTIFS GENERAUX

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et I'exploitation
des installations pour :

* limiter le prélévement et la consommation d’eau ;

e limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

* respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-apres ;

* la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

e prévenir en toutes circonstances, 1'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique, pour l'agriculture, pour la
protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour ’utilisation rationnelle de 1’énergie ainsi
que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2 CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d’exploitation pour I’ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I’exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I’installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1 RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, etc.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1 PROPRETE
L’exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.
L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones

environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets. Des dispositifs d’arrosage et de lavage de roues sont mis en
place en tant que de besoin.
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ARTICLE 2.3.2 ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture, poussiéres, envols, etc.). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin
particulier (plantations, engazonnement, etc.).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté a la connaissance du Préfet par I’exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1 DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant 4 I'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de

l'accident ou de I'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 3 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’ INSPECTION

ARTICLE 2.6.1 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant établit et tient 2 jour un dossier comportant les documents suivants :

* le dossier de demande d'autorisation initiale ;

* les plans tenus a jour ;

* les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d’autorisation ;

* les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'installations soumises  enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation ;

* les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de Ia
législation relative aux installations classées pour la protection de ’environnement ;

* tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ;
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence 2 la disposition de I’inspection des installations classées sur le site.
Les documents évoqués dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus 3 la disposition de ’inspection des installations
classées sur le site durant 5 années au minimum.
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CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’INSPECTION

ARTICLE 2.7.1 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’INSPECTION

L’exploitant transmet a I’inspection les documents suivants :

Périodicité du controle et transmission des résultats

Semestrielle, résultats transmis par le biais du site internet

Annuelle, résultats transmis par le biais du site internet

3 mois a compter de la notification de ’arrété, puis tous les

[ Articles Controle a effectuer
| . Rejets des eaux pluviales de voiries
‘ Article 9.2.1 GIDAF
| Rejets des eaux résiduaires

Article 9.2.1 GIDAF
| Niveaux sonores

Article 9.2.3

3 ans, résultats transmis au préfet dans le mois qui suit leu
réception
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et I’entretien des
installations de maniére a limiter les émissions 3 ’atmospheére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre
de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
I’efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére 4 réduire 3 leur minimum
les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére -

* & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents :
*  aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire i un dépassement des valeurs limites imposées, I’exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations
concernées.

Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en
marche normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon a permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété,

Le brillage a I’air libre est interdit a ’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés
en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et I’emplacement
des dispositifs de sécurité destinés a protcger les appareillages contre une surpression interne doivent étres tels que
cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3 ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 2 la santé ou 2 la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4 VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I’exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et de matiéres diverses :

* les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées ;

* les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en
cas de besoin ;

* les surfaces ol cela est possible sont engazonnées ;
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* des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs, etc.).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme 2 ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite,
sauf lorsqu’elle est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres
a manches, etc.).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a ’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, apres traitement éventuel, par
I’intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de ces conduits est tel
qu’il ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant.
La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a 1’atmosphére, est congue de fagon
a favoriser au maximum I’ascension des gaz dans ’atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter
un convergent réalisé suivant les régles de I’art lorsque la vitesse d’€jection est plus élevée que la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la
section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives 4 I’hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére & permettre des mesures représentatives des
émissions de polluants a ’atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont
respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére 3 étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter 1’intervention d’organismes extérieurs a

la demande de I’inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou I’arrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont €galement consignés dans un registre.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4 COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

L’implantation et le fonctionnement de 1’installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des
eaux visés au IV de l'article L. 212-1 du code de l'environnement. Elle respecte les dispositions du schéma directeur
d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux s’il existe.

La conception et I'exploitation de I’installation permettent de limiter la consommation d’eau et les flux polluants.

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATION S D’EAU

ARTICLE 4.1.1 ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L’eau utilisée sur le site, notamment pour le besoin du personnel, pour entretien des locaux et de I’arrosage des
espaces verts, provient réseau public de distribution

Les deux cuves de sprinklage sont alimentées en eau

ARTICLE 4.1.2 PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

ARTICLE 4.1.2.1 Protection des eaux d’alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
¢quivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans
les réseaux d’adduction d'eau publique.

ARTICLE 4.1.2.2 Prélévement d'eau en nappe par forage

La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est portée a la connaissance du préfet avec
tous les €léments d'appréciation de I'impact hydrogéologique.

Les prélévements d’eau en nappe par forage dont Pusage est destiné directement ou indirectement a la
consommation humaine en eau font I’objet, avant leur mise en service, d’une autorisation au titre du Code de la
Santé Publique (article R. 1321 et suivants).

ARTICLE 4.1.2.2.1 Critéres d’implantation et protection de ’ouvrage
Sauf dispositions spécifiques satisfaisantes, l'ouvrage ne doit pas étre implanté 4 moins de 35 m d'une source de
pollution potentielle (dispositifs d’assainissement collectif ou autonome, parcelle recevant des épandages,

batiments d’élevage, cuves de stockage...).

Des mesures particuliéres doivent étre prises en phase chantier pour éviter le ruissellement d'eaux souillées ou
d’hydrocarbures vers le milieu naturel.
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Aprés le chantier, une surface de 5 m x 5 m sera neutralisée de toutes activités ou stockages, et exempte de toute
source de pollution.

ARTICLE 4.1.2.2.2 Réalisation et équipement de ’ouvrage

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre en communication
des nappes d'eau distinctes, sauf autorisation explicite dans l'arrété d'autorisation, et pour prévenir toute
introduction de pollution de surface, notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de
stockage ou d'utilisation de substances dangereuses.

La cimentation annulaire est obligatoire, elle se fera sur toute la partie supérieure du forage, jusqu’au niveau du
terrain naturel. Elle se fera par injection par le fond, sur au moins 5 cm d’épaisseur, sur une hauteur de 10 m
minimum, voire plus, pour permettre d'isoler les venues d'eau de mauvaise qualité. La cimentation devra étre
réalisée entre le tube et les terrains forés pour colmater les fissures du sol sans que le pré tubage ne géne cette
action et devra étre réalisée de fagon homogéne sur toute la hauteur.

Les tubages seront en PVC ou tous autres matériaux équivalents, le cas échéant de type alimentaire, d’au moins
125 mm de diamétre extérieur et de 5 mm d'épaisseur an minimum. Ils seront crépinés en usine.

La protection de la téte du forage assurera la continuité avec le milieu extérieur de 1'é¢tanchéité garantie par la
cimentation annulaire. Elle comprendra une dalle de propreté en béton de 3 m? minimum centrée sur ’ouvrage, de
0,30 m de hauteur au-dessus du terrain naturel, en pente vers l'extérieur du forage. La téte de forage sera fermée par
un regard scellé sur la dalle de propreté muni d'un couvercle amovible fermé a clef et s’élévera d’au moins 0,50 m
au-dessus du terrain naturel.

L'ensemble limitera le risque de destruction du tubage par choc accidentel et empéchera les accumulations d'eau
stagnante a proximité immédiate de I'ouvrage.

La pompe ne devra pas étre fixée sur le tubage mais sur un chevalement spécifique, les tranchées de raccordement
ne devront pas jouer le rdle de drain. La pompe utilisée sera munie d’un clapet de pied interdisant tout retour de
fluide vers le forage.

En cas de raccordement a une installation alimentée par un réseau public, un disconnecteur sera installé.
Les installations seront munies d'un dispositif de mesures totalisateur de type volumétrique.

Le forage sera équipé d'un tube de mesure crépiné permettant l'utilisation d'une sonde de mesure des niveaux.
ARTICLE 4.1.2.2.3 Abandon provisoire ou définitif de I’ouvrage

L’abandon de l'ouvrage sera signalé au service de contrdle en vue de mesures de comblement.

Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir I’absence de transfert de

pollution et de circulation d’eau entre les différentes nappes d’eau souterraine contenues dans les formations

aquiféres.

*  Abandon provisoire :

En cas d’abandon ou d’un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de la pompe). La protection
de la téte et entretien de la zone neutralisée seront assurés.

*  Abandon définitif :
Dans ce cas, la protection de téte pourra étre enlevée et le forage sera comblé de graviers ou de sables propres

jusqu’au plus 7 m du sol, suivi d’un bouchon de sobranite jusqu’a — 5 m et le reste sera cimenté (de —5 m jusqu’au
sol).
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CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a I’article 4.3.1 ou non conforme
aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A l'exception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et
le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 3 un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration
des effluents.

ARTICLE 4.2.2 PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des ¢gouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d’incendie et de secours.
Le plan des réseaux d’alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
* lorigine et la distribution de l'eau d'alimentation ;
* les dispositifs de protection de I’alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, etc.) ;

*  les secteurs collectés et les réseaux associés ;
* les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, séparateur d’hydrocarbure etc.).

ARTICLE 4.2.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniere a étre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d’y transiter.

L’exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
ARTICLE 4.2.4 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces ¢gouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

* les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d’étre polluées ;

* les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, les eaux polluées lors d’un accident ou d’un incendie (y
compris les eaux utilisées pour l'extinction) ;

* les eaux de lavages des sols, les purges des chaudiéres, etc. ;

* les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine, etc.

ARTICLE 4.3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d’abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de 1’établissement ou
celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3 GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées
et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a ’occasion du démarrage ou
d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4 ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parametres permettant de s’assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et
contrbles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de

chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de
traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.
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Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. Ils sont nettoyés par une société habilitée
lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans tous les cas au moins une fois par
an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon fonctionnement
de I'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, l'attestation de conformité a la norme
en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus 3 la disposition de
l'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.5 LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les reéseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent :

* pour les eaux de lavage des sols de I’entrepdt, dans le réseau d’assainissement, puis elles sont dirigées vers
la station d’épuration de la commune de Nanteuil-le-Haudouin pour étre traitées ;

* pour les eaux pluviales de voirie, elles aboutissent dans un bassin de rétention étanche d’une capacité de
1500 m* localisé a 1’est du site et traitées en aval par un séparateur a hydrocarbures avant d’étre
acheminées vers le bassin tampon des eaux pluviales de toiture >

*  pour les eaux pluviales de toiture, elles aboutissent dans un bassin tampon non étanche et végétalisé d’une
capacit¢ de 4010 m*. Une partie des eaux est infiltrée dans ce bassin et I’autre est envoyée dans le réseau
d’eaux pluviales dont I’exutoire final est la riviére La Nonette ;

*  pour les eaux domestiques, elles sont aussi collectées dans le réseau d’assainissement pour étre traitées par
la station d’épuration de la commune de Nanteuil-le-Haudouin.

ARTICLE 4.3.6 CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE
REJET

ARTICLE 4.3.6.2 Aménagement

ARTICLE 4.3.6.2.1 Aménagement des points de préléevements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, etc.).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 3 la
demande de 'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & 1'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y
soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit suffisamment
homogéne.

19



ARTICLE 4.3.7 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

de matiéres flottantes ;

de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;

de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des mati¢res déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

Température : 30 °C ;

pH : compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaline) ;

Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange inféricure & 100 mg Pt/

ARTICLE 4.3.8 GESTION DES EAUX POLLUKES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d’eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET
DANS UNE STATION D’EPURATION COLLECTIVE

L’exploitant est tenu de respecter, avant rejet de ses eaux résiduaires dans la station d’épuration de la commune de
Nanteuil-le-Haudouin, les valeurs limites en concentration ci-dessous :

s __-;amétres | Concehtrition maximale, moyenne journaliére (e; mg_/l)_ Flu?(_lnaxi;al ?en_
kg/j)
Température : Inférieure a 30°C Sans objet
PH - .}»entr_e 5,5et 8,8 | Sans objet
MES - | 400 Sans objet
DCO - 800 - "S_ans objet
.DB05 B . 400 - . 0_,4
“I\;KT o . 60 . Sans objet ‘
_ Hydrocarbures totaux __ __< 1 I Sans objet
Rapport DCO/DBO5 <25 | Sans objet
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ARTICLE 4.3.10 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DE VOIRIE DANS LES EAUX
DE SURFACE OU AVANT INFILTRATION

L’exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration ci-dessous :

Paramétres Concentration maximale (mg/l)

_Eempérature : In_férieure a30°C - - |

PH entre 5,5 et 8,8

MES ‘ 35 o o
b0 s S
“BBos |30_ - o

NTK - o . 50 - - o B
 HYDROCARBURES TOTAUX s o |

Les eaux pluviales infiltrées sont soumises aux dispositions de Iarticle 4 ter de 1’arrété ministériel du 10 juillet
1990, relatif 4 Iinterdiction des rejets de certaines substances dans les eaux souterraines en provenance
d’installations classées.

ARTICLE 4.3.11 EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des
déchets appropriées.

En I’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les
limites autorisées par le présent arrété. Ces eaux peuvent étre acheminées vers la station d’épuration externe avec
’accord du gestionnaire de 1’installation, mais ne doit pas porter atteinte au fonctionnement de cette installation.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte
des effluents pollués.
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TITRE 5 - DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et I'exploitation de ses
installations pour :

* en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer
les incidences globales de l'utilisation des ressources et améliorer 'efficacité de leur utilisation ;

*  assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans I’ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;

c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'élimination.

Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I'environnement et la santé
humaine, et des conditions techniques et économiques. L’exploitant tient alors les justifications nécessaires a
disposition de I’inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2 SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a I’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de facon a
assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées A leur nature et a leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par I’article R. 541-8 du code de I’environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-15 et R. 543-40 du code de
I’environnement. Dans I’attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I’eau ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 43-66 a4 R. 543-72 du code de
I’environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de I’article R. 543-131 du code de
I’environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de I’article R. 543-137 a R. 543-151 du code
de I’environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
I’ensilage.

Les déchets d’équipements €lectriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R.
543-195 a R. 543-201 du code de I’environnement.
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ARTICLE 5.1.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I’établissement, avant leur orientation dans une filiere adaptée, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I’environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques
souillées.

ARTICLE 5.1.4 DECHETS GERES A I’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

LD’exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a 1’article L. 511-1 et
L. 541-1 du code de I’environnement.

Il s’assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée 3 les prendre en charge et que les installations
destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet.

11 fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
ARTICLE 5.1.5 DECHETS GERES A L’INTERIEUR DE ’ETABLISSEMENT

A ’exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans 1’enceinte de
I’établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.6 TRANSPORT

L’exploitant tient un registre chronologique ot sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence a Iarrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I’environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I’extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini & ’article R.
541-45 du code de I’environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 3 R.
541-64 et R. 541-79 du code de I’environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par Pexploitant, est tenue 4 la disposition de I’inspection des
installations classées.

L’importation ou I’exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités

compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.
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ARTICLE 5.1.7 DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivantes :

Code des déchets Code des déchets Nature des déchets

Déchets dangereux 13 05 02* Boues issues des séparateurs

Déchets dangereux 13 00 00* Huiles usagées

Déchets dangereux 15 02 02* Chiffons souillés

Déchets dangereux 16 06 01* Batteries plomb

Déchets dangereux 16 06 02* Batteries Ni-Cd
Déchets non dangereux 150101 Emballages en papier, carton
Déchets non dangereux 150102 Emballages en matiéres plastiques
Déchets non dangereux 150102 En mélange
Déchets non dangereux 150103 Palettes usagées
Déchets non dangereux 200101 Divers
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET DES
EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a Porigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou
la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-c